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Lettres identiques datees du 19 aout 1998, adressees 
au President de 1'Assemblee qenerale et au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

Je tiens a vous remercier de votre participation a la troisieme reunion 
entre 1'Organisation des Nations Unies et les organisations regionales, qui a eu 
lieu recemment a New York. 

Je me felicite en particulier de la discussion tranche et ouverte et de 
l'echange de vues constructif que nous avons eus sur un certain norabre des 
questions les plus importantes concernant la cooperation entre l'ONU et les 
organisations regionales dans le domaine de la prevention des conflits. J'ai 
soigneusement pris note des suggestions qui ont ete faites au sujet du 
renforcement de notre interaction dans ce domaine. 

Je suis egalement tres satisfait de 1'accent qui a ete mis lors de la 
reunion sur la necessite d'un suivi efficace, et de la decision qui a ete prise 
d'organiser une reunion de travail entre l'ONU et les organisations regionales 
participantes avant la fin de l'annee, pour elaborer plus avant les modalites de 
collaboration dont nous avons discute. 
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En attendant, j'ai le plaisir de vous faire tenir ci-joint une copie de la 
declaration recapitulative que j'ai prononcee a la seance de cloture de la 
reunion et dans laquelle j'ai mis en relief certains des principaux points qui 
avaient ete abordes. 

II me parait clair qu'une cooperation elargie et plus efficace entre l'ONU 
et les organisations regionales dans le domaine de la prevention des conflits 
sera de plus en plus necessaire et j'apprecie vivement l'appui de l'Assemblee 
generale a cet egard. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de 
la presente lettre et de ma declaration de cloture (voir annexe) en tant que 
document de l'Assemblee generale au titre des points 31, 33, 34, 40 et 42 de la 
cinquante-deuxieme session, et du Conseil de securite. 

Veuillez agreer. Monsieur le President, les assurances de ma tres haute 
consideration. 

(Signe) Kofi A. ANNAN 
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Declaration recapitulative faite par le Secretaire general de 
1'Organisation des Nations Unies a la seance de cloture de la 
troisieme reunion entre 1'Organisation des Nations Unies et les 
les organisations regionales tenues les 28 et 29 juillet 1998) 


1. Je suis tres satisfait que cette troisieme reunion de haut niveau entre 
1'Organisation des Nations Unies et les organisations regionales se soit 
deroulee dans de bonnes conditions au Siege. Je suis egalement satisfait que 
vous ayez repondu favorablement a mon invitation, comme en temoigne votre 
participation active a la reunion. Je me felicite en outre de l'appui que vous 
avez apporte a ma proposition tendant a organiser la reunion sur le theme de la 
"cooperation en vue de la prevention des conflits", ainsi que de 1'esprit de 
dialogue constructif qui a anirae les discussions. 


2. Je vais maintenant essayer de resumer les discussions qui ont lieu pendant 
la reunion et de mettre en avant quelques-uns des principaux points qui m'ont 
paru particulierement importants. 


3. Les deux premieres reunions, tenues en 1994 et 1996, portaient 
essentiellement sur les modalites et les principes generaux qui regissent la 
cooperation entre l'ONU et les organisations regionales dans le domaine de la 
paix et de la securite internationales. La presente reunion s'est appuyee sur 
les resultats de ces deux reunions pour etudier la possibility d'intensifier la 
cooperation entre l'ONU et les organisations regionales en matiere de prevention 
des conflits, dans le cadre de la Charte des Nations Unies et des mandats des 
organisations regionales. Nous avons notamment examine la question de la 
prevention des conflits, la fagon dont l'abordent l'ONU et les organisations 
regionales et les secteurs ou elles pourraient collaborer a l'avenir dans ce 
domaine. 


4. A une epoque ou de nouveaux types de conflits tres divers constituent la 
principale menace pesant sur la securite des populations, la question de la 
prevention des conflits est au coeur meme de la mission commune de l'ONU et des 
organisations regionales. On sait desormais que, pour faire face a ce defi, il 
faut developper une culture de la prevention et mettre au point de nouveaux 
types d'operations et modes de cooperation. Nous avons defini a cette fin deux 
categories distinctes d'activites de cooperation. Tout d'abord, nous nous 
sommes penches sur la "prevention structurelle", a savoir la necessity d'etudier 
les causes profondes des conflits, notamment les causes economiques, sociales et 
ethniques, et de promouvoir un plus grand respect des droits de l'homme, 
garantir l'etat de droit et veiller au renforcement des institutions 
democratiques. Nous avons ensuite debattu de la "prevention operationnelle", 
laquelle englobe les formes traditionnelles de prevention des conflits et 
l'"alerte avancee". A ce sujet, on a note qu'il n'y avait pas de solution de 
continuity entre les activites de prevention, qui allaient de l'alerte avancee a 
la consolidation de la paix avant et apres les conflits, en passant par la 
diplomatie, le desarmement (en particulier dans le cas des armes legeres) et le 
deploiement. 

5. II a egalement ete note que l'ONU et les organisations regionales 
possedaient differents atouts et capacites en matiere de prevention des conflits 
et devraient desormais mettre 1'accent sur les moyens de travailler ensemble de 
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maniere synergique en accentuant leur complementarite et en tirant parti de 
leurs avantages comparatifs. L'ONU et certaines organisations regionales ayant 
recemment cree de nouveaux mecanismes d'alerte avancee et de prevention des 
conflits, il devient indispensable qu'elles mettent en commun leurs donnees 
d'experience dans ce domaine. 

6. On a notamment fait observer que la prevention des conflits reposait sur 
1'appui des Etats Membres aux interventions externes avancees visant a 
desamorcer les conflits et les crises. Les participants ont indique qu'une 
demarche "reglementee" etait preferable car elle accroitrait l'efficacite des 
efforts visant a eviter les conflits et serait plus acceptable pour la 
communaute internationale. Une telle approche pouvait aider a developper une 
culture de la prevention et, partant, a surmonter la reticence de certains 
gouvernements a accepter une aide exterieure pour des raisons de souverainete. 
Plusieurs intervenants ont souligne qu'il etait important de mobiliser 1'opinion 
publique en vue d'intensifier les efforts dans le domaine de la prevention des 
conflits. 

7. L'ONU et les organisations regionales ont affirme qu'elles etaient resolues 
a mettre au point des procedures precises, pratiques et faciles a appliquer afin 
de renforcer l'efficacite de la cooperation en matiere de prevention des 
conflits. Tous les participants ont souligne qu'il fallait assurer concretement 
le suivi de la reunion pour que ces procedures deviennent une realite. Tout en 
reconnaissant qu'aucun modele de cooperation entre l'ONU et les organisations 
regionales ne pouvait, a lui seul, tenir compte de toutes les situations, les 
participants ont examine diverses modalites, notamment des mesures de 
consultations plus regulieres au niveau du Siege, y compris en cas d'alerte 
avancee; une coordination plus systematique des activites preventives sur le 
terrain, y compris, au besoin, 1'organisation de missions conjointes; la mise au 
point d'indicateurs communs relatifs a 1'alerte avancee; 1'etablissement d'une 
base de donnees sur les capacites de prevention des conflits de l'ONU et des 
organisations regionales; une meilleure circulation de 1'information; l'echange 
d'attaches de liaison; 1'organisation de voyages d'etude dans les differents 
sieges a 1'intention du personnel d'execution; la formation conjointe des 
personnels affectes aux activites de prevention; 1'etablissement de liens 
specifiques avec la societe civile (notamment les medias et les organismes 
professionnels) afin de sensibiliser davantage 1'opinion publique a 1'importance 
de la prevention; et 1'adoption au cas par cas de mesures du meme ordre. A ce 
sujet, on a souligne qu'il etait necessaire de mobiliser suffisamment de 
ressources pour appuyer les activites preventives et d'alerte avancee. 

8. Pour assurer le suivi des propositions ci-dessus, le personnel de l'ONU et 
des organisations regionales pourrait, par exemple, tenir des reunions de 
travail afin de mettre au point les modalites de collaboration examinees au 
cours de la presente reunion. L'ONU est prete a convoquer la premiere de ces 
reunions avant la fin de l'annee. On a reconnu par ailleurs que les reunions de 
haut niveau organisees periodiquement entre l'ONU et les organisations 
regionales etaient utiles et decide de les poursuivre. 

9. J'espere que ce resume rend bien compte de notre reunion et j'attends vos 
observations avec beaucoup d'interet. 




